FICHE TOXICOLOGIQUE

SECTION 1 - IDENTIFICATION ET UTILISATION DU PRODUIT

DENTITEDUPRODUT  Protection pour soubassement Final Coat nopepece  NLB 900 et NLB 700
UTILISATION DU PRODUIT - Composé anticorrosion/de protection du soubassement des véhicules automobiles
FABRICANT OU CONCESSIONNATRE NOW DU FOURNISSEUR

Canadian Auto Preservation Inc.
ADRESSE ADRESSE

390 Bradwick Drive
LOCALITE PROVINCE LOCALITE PROVINCE

Concord Ontario
CODE POSTAL NO DE TEL. EN CAS DURGENCE CODE POSTAL NO DE TEL. EN CAS DURGENCE

L4K 2W4 1-800-387-3760

SECTION 2 - INGREDIENTS DANGEREUX

INGREDIENTS DANGEREUX % NUMERO CAS DL, / CL _ DE L’INGREDIENT
PRECISER L’ESPECE ET LA VOIE
Solvant pétrolier 50 8032-32-4
Méthanol 2 67-56-1

SECTION 3 - DONNEES PHYSIQUES

ETAT PHYSIQUE ODEUR ET ASPECT SEUIL OLFACTIF (ppm)
Liquide thixotrope Noir/brun, 1égere odeur de pétrole
PRESSION DE VAPEUR (mm Hg) | DENSITE DE VAPEUR (AIR =1) VITESSE D’EVAPORATION POINT D’EBULLITION POINT DE CONGELATION
2 @20°C (680 F) 4,8 Moindre que celle de 1’éther 154°C 3 10° F)
pH DENSITE RELATIVE COEFFICIENT DE REPARTITION EAU/HUILE
Se disperse dans 1’eau, insoluble

SECTION 4 - DONNEES SUR LES RISQUES DE COMBUSTION ET D’EXPLOSION

INFLAMMABILITE - oul [X] NON [] - SI0Ul, DANS QUELLES CONDITIONS?
Liquide combustible de classe II (OSHA) - Les récipients fermés peuvent exploser s’ils sont soumis a une chaleur extréme.

METHODES D’EXTINCTION

Mousse, CO-, poudre extinctrice, eau pulvérisée

POINT D’ECLAIR LIMITE SUPERIEURE D’INFLAMMABILITE LIMITE INFERIEURE D’INFLAMMABILITE
ETMETHODE 41°C (105° F) (% PAR VOLUME) (% PARVOLUME) | IR 0.9

TEMPERATURE D’AUTO-INFLAMMATION | PRODUITS DE COMBUSTION DANGEREUX

DONNEES SUR LES SENSIBILITE AU CHOC SENSIBILITE A LA DECHARGE STATIQUE
RISQUES D’EXPLOSION Aucune

SECTION 5 - DONNEES SUR LA REACTIVITE

STABILITE CHIMIQUE
SI NON,

ou[X] non [] DANS QUELLES CONDITIONS
INCOMPATIBILITE AVEC D’AUTRES SUBSTANCES

sioul, . .
ou[X] w~on [] LESQUELLES Oxydants puissants, acides

REACTIVITE, ET DANS QUELLES CONDITIONS
Pas de polymérisation dangereuse
PRODUITS DE DECOMPOSITION DANGEREUX

Emanations, fumée et CO2, monoxyde de carbone si la combustion est incompléte
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IDENTITE DU PRODUIT NO DE PIECE

Protection pour soubassement Final Coat NLB 900 et NLB 700
SECTION 6 - PROPRIETES TOXICOLOGIQUES

VOIE DE PENETRATION
CONTACT cUTANE [X]  aBsorpTION cuTanee [ contacT ocutaire [X]  invALaTion [X] INGESTION [X]

EFFETS DE L'EXPOSITION AIGUE AU PRODUIT Inhalation - une surexposition prolongée peut provoquer des étourdissements,
des céphalées, voire une perte de connaissance. Eviter d’inhaler les vapeurs dégagées par le produit.
EFFETS DE LEXPOSITION CHRONIQUE AU PRODUIT
Ingestion - ingérée en grandes quantités, cette substance peut présenter un risque pour la santé

LIMITES D’EXPOSITION PROPRIETE IRRITANTE DU PRODUIT | SENSIBILISATION AU PRODUIT CANCEROGENICITE

Contact oculaire - peut provoquer Contact cutané - certaines personnes
une irritation moderée, y compris une | peuvent présenter une dermatite ou des
sensation de brillure, des larmes, des | réactions allergiques en cas de contacts
rougeurs ou un gonflement 1épétés

TERATOGENICITE TOXICITE POUR LA REPRODUCTION MUTAGENICITE PRODUITS SYNERGIQUES

Aucune toxicité connue

SECTION 7 - MESURES PREVENTIVES

EQUIPEMENT PERSONNEL DE PROTECTION
Le port de vé€tements résistants aux solvants (combinaison ou tablier) est recommandé

GANTS (PRECISER) RESPIRATEUR (PRECISER) YEUX (PRECISER)

o , Lunettes
Résistants aux solvants Avec boitier ﬁltranqti lss(\\gg:ﬁ? @’hydrocarbures, | i ¢claboussures ou masque de protection
CHAUSSURES (PRECISER) VETEMENTS (PRECISER) AUTRE (PRECISER)
Résistantes aux solvants Résistants aux solvants

MECANISMES TECHNIQUES (PRECISER, PAR EX. VENTILATION, ENVIRONNEMENT FERME)
Utiliser uniquement avec un systéme de ventilation suffisant, par aspiration a la source, vitesse frontale de 60 pi/min
PROCEDURE EN GAS DE FUITE OU DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL DE PRODUIT  Récupérer le liquide libre. Epandre un matériau absorbant sur la zone
concernée (sable, terre, sciure de bois). Eviter d’inhaler les vapeurs. Ventiler les espaces confinés. Ne pas déverser dans les égouts.
ELIMINATION DES DECHETS

Doit étre conforme aux reéglements applicables en matiere d’élimination des déchets
PROCEDURES DE MANIPULATION ET EQUIPEMENT

- ' .. Ne pas manipuler le produit a proximit¢ d’une source de chaleur, d’une
flamme, d’étincelles ou d’oxydants puissants. Utiliser un matériel a I'épreuve des explosions. Prévoir une ventilation suffisante.
EXIGENCES EN MATIERE DE STOCKAGE

Garder le récipient fermé€ lorsqu’il n’est pas utilis€. Ne pas I’entreposer a

proximité d’une source de chaleur, d’une flamme, d’étincelles ou d’oxydants puissants.
INDICATIONS SPECIALES POUR LEXPEDITION

Liquide combustible - classe II

SECTION 8 - PREMIERS SOINS

MESURES SPECIFIQUES

Inhalation - Eloigner immédiatement le sujet de la zone envahie par les vapeurs. S’il s’est évanoui sous
I’effet des vapeurs, appeler un médecin. En cas d’arrét respiratoire ou de respiration irréguliére,
commencer a pratiquer la respiration artificielle en fonction de 1’état du sujet.

Contact oculaire - Rincer immédiatement les yeux a grande eau pendant au moins 15 minutes et consulter un médecin.

Contact cutané - Laver soigneusement la peau avec de 1’eau savonneuse; si les vétements ont été€ contam-
inés, les retirer et les laver avant de les réutiliser.

Ingestion - Consulter un médecin sans tarder.

SECTION 9 - DATE DE PREPARATION DE LA FICHE SIGNALETIQUE DE SECURITE DE PRODUIT

PREPAREE PAR (GROUPE, DEPARTEMENT, ETC.) NUMERO DE TELEPHONE DATE

Comité SIMDUT de C.A.P. Inc. (905) 660-9615 1¢f jan 2009
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